
"Ты ...... не понимаешь меня, не так ли? Я тоже не хочу понимать! Сегодня я убью всех вас
двоих вонючих людей и отправлю обратно в мир ваших людей!" Ли Вэйцян скрипит
серебряными зубами и щелкает.

"Не надо, вторая мисс Ли, даже если это ошибка, это моя вина и не имеет никакого отношения
к этому брату. Мне все равно, что ты хочешь со мной сделать, но если ты хочешь убить этого
брата, это никогда не будет позволено, и я никогда не соглашусь на это"!

Этот Линь Фэн был действительно праведным, после того, как услышал слова Ли Вэйцянь, он
сразу же открыл руки, чтобы заблокировать перед телом Ван Донга.

Ван Дон восхищался праведностью Линь Фэна, но при этом презирал его мозги. Благодаря ему
Ли Вэйцян не понимал мира мужчин, но теперь казалось, что Линь Фэн не понимает мира
женщин еще больше!

Воспользовавшись алкоголем, Ван Донг взлетел и надрал Лин Фэн прямо в задницу. Линь Фэн
был застигнут врасплох и получил удар прямо от Ван Донга, спотыкаясь несколько раз и почти
теряя равновесие, когда он упал на землю.

"Ты сумасшедший!" Где бы Линь Фенг мог подумать, что Вандонг тайком нападет на него.
Взрывая от злости, он гневно повернул голову, чтобы взглянуть на Ван Донга.

Ван Донг отрыгнул и сказал: "Если бы я не выпил слишком много, я бы не просто пнул тебя, я
бы поймал тебя и избил". Что она за человек, по-твоему, убийца-демон? Ты даже не смотришь
вниз, если бы она решила забрать твою жизнь, ты бы уже давно лежал мертвым!"

"А?" Линь Фэн подсознательно смотрел вниз на свое тело, длинный халат, хотя он был не
совсем оборван, он был довольно разорван.

В конце концов, он был зрителем, Линь Фэн только чувствовал, что нападение Ли Вэйцяня
было всепоглощающим и страшным, где он думал, что Ли Вэйцянь на самом деле проявил
милосердие. В этот момент, когда Ван Дун напомнил ему о себе, прямо на его лице появилось
выражение испуга, и он посмотрел в сторону Ли Вэйцяня в ошарашенном виде.

"Ты ...... не выставляй себя дураком! Я просто не хочу, чтобы ты так легко умерла!" Ли Вэйцян
в панике отвернула голову в сторону, и ее голос, хотя и был, как обычно, ледяным, явно
немного дрожал.

"Мисс Ли, почему вам нужно больше держаться? Как очевидец, я вижу это наиболее
отчетливо! Твоё сердце настроено на старшего брата Лин Фенга, не так ли?" [...]
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